
 
Додаток № 3 до Правил про набір та участь у проєкті  

 

ЗАЯВА УЧАСНИКА ПРОЄКТУ ЩОДО ОБРОБКИ ПЕРСОНАЛЬНИХ ДАНИХ 

(зобов’язання щодо надання інформації, реалізоване у зв’язку зі ст. 13 та ст. 14 Регламенту  

Європейського Парламенту та Ради (ЄС) 2016/679) 
 

У зв'язку з приєднанням до Проєкту під назвою «Новий розділ» № RPMA.09.01.00-14-i888/22, я заявляю, 

що приймаю до відома, що: 

1. Контролером моїх персональних даних є: 

1) Управління Регіональної Операційної Програми Мазовецького воєводства на 2014-2020 роки, яке 

є Керівним Органом Регіональної Операційної Програми Мазовецького воєводства на 2014-2020 

роки, з місцезнаходженням у Варшаві, за адресою; вул. Ягелонська, 26, 03-719 Варшава;  

2) Міністр, відповідальний за регіональний розвиток, для встановлення Центральної ІТ-системи, що 

підтримує виконання операційних програм, з місцезнаходженням у Варшаві, вул. Вспульна, 2/4, 

00-926 Варшава. 

2. Правовою основою обробки моїх персональних даних є ст. 6 п. 1 пп c та ст. 9 п. 2 пп g Регламенту 

Європейського Парламенту та Ради (ЄС) 2016/679 від 27 квітня 2016 року про захист осіб у зв’язку з 

обробкою персональних даних і про вільний рух таких даних, а також про скасування Директиви 

95/46/ EC (Загальний регламент захисту даних) (Закон. журнал ЄС L 119 04.05.2016 р. стор. 1, зі 

змінами) - персональні дані необхідні для виконання Регіональної операційної програми 

Мазовецького воєводства на 2014-2020 роки на основі:  

1) щодо Регіональної операційної програми Мазовецького воєводства на 2014-2020 роки: 

a) Регламенту Європейського Парламенту та Ради від (ЄС) № 1303/2013 від 17 грудня 2013 року, 

що встановлює загальні положення щодо Європейського фонду регіонального розвитку, 

Європейського соціального фонду, Фонду згуртованості, Європейського  

ільськогосподарського фонду розвитку сільської місцевості та Європейського фонду Фонд 

морського та рибного господарства та встановлює загальні положення щодо Європейського 

фонду регіонального розвитку, Європейського соціального фонду, Фонду згуртованості та 

Європейського фонду морського та рибного господарства та скасовує Регламент Ради (ЄС) № 

1083/2006; 

b) Регламенту Європейського Парламенту та Ради (ЄС) № 1304/2013 від 17 грудня 2013 р. про 

Європейський соціальний фонд та про скасування Регламенту Ради (ЄС) № 1081/2006; 

c) Закон від 11 липня 2014 року про правила реалізації програм політики згуртованості, що 

фінансуються в рамках фінансової перспективи 2014-2020 (Закон. журнал від 2018 р., п. 1431, 

зі змінами); 

2) по відношенню до встановленої центральної системи ІКТ, що підтримує виконання операційних 

програм:  

a) Регламенту Європейського Парламенту та Ради від (ЄС) № 1303/2013 від 17 грудня 2013 року, 

що встановлює загальні положення щодо Європейського фонду регіонального розвитку, 

Європейського соціального фонду, Фонду згуртованості, Європейського 

сільськогосподарського фонду розвитку сільської місцевості та Європейського фонду Фонд 

морського та рибного господарства та встановлює загальні положення щодо Європейського 

фонду регіонального розвитку, Європейського соціального фонду, Фонду згуртованості та 

Європейського фонду морського та рибного господарства та скасовує Регламент Ради (ЄС) № 

1083/2006; 

b) Регламенту Європейського Парламенту та Ради (ЄС) № 1304/2013 від 17 грудня 2013 р. про 

Європейський соціальний фонд та про скасування Регламенту Ради (ЄС) № 1081/2006; 



 
c) Закону від 11 липня 2014 року про правила реалізації програм політики згуртованості, що 

фінансуються в рамках фінансової перспективи на 2014-2020 роки; 

d) Імплементаційного регламенту Комісії (ЄС) № 1011/2014 від 22 вересня 2014 року, що 

встановлює детальні правила імплементації Регламенту Європейського Парламенту та Ради 

(ЄС) № 1303/2013 щодо шаблонів для надання Комісії певної інформації та детальні правила 

обміну інформацією між бенефіціарами та керуючими, засвідчуючими, аудиторськими та 

посередницькими органами; 

3. Мої персональні дані оброблятимуться лише з метою реалізації проєкту «Новий розділ» № 

RPMA.09.01.00-14-i888/22, зокрема, підтвердження прийнятності витрат, надання підтримки, 

моніторингу, оцінки, контролю, аудит та звітність, а також інформаційно-пропагандистська діяльність 

у рамках Регіональної операційної програми Мазовецького воєводства на 2014-2020 рр.; 

4. Мої персональні дані було довірено для обробки Посередницькому органу - Проміжному органу - 

Мазовецькому підрозділу з реалізації програм ЄС, вул. Інфлянска, 4, 00-189 Варшава, Бенефіціару, 

який реалізує Проєкт - Фонд «Challenge Europe», пр-т. IX Вєкув Кельц, 6/17, 25-516 Кельце, Партнер, 

який реалізовує проєкт –  Муніципалітет Міхаловіце/Міський центр соціального забезпечення в 

Міхаловіце, вул. Ал. Повстаньцув Варшави, 1 05-816 Міхаловіце-Регули та суб’єктів, які на прохання 

Бенефіціара беруть участь у реалізації Проєкту -…………………………………………………………………………… 

……………………………………………….. Мої особисті дані можуть бути передані суб’єктам, які проводять 

оціночні дослідження, на запит Органу управління, Посередницького органу або Бенефіціара.  Мої 

особисті дані також можуть бути довірені спеціалізованим компаніям, які здійснюють перевірки та 

аудити на вимогу Органу управління, Посередницького органу та Бенефіціара в рамках Регіональної 

операційної програми для Мазовецького воєводства на 2014-2020 роки; 

5. Надання даних є обов’язковою умовою для отримання підтримки, а відмова в їх наданні 

прирівнюється до неможливості надання підтримки в рамках Проєкту; 

6. Протягом 4 тижнів після завершення участі в Проєкті я надаю дані про мій статус на ринку праці та 

інформацію про участь у підвищенні кваліфікації чи навчанні та отриманні кваліфікації чи набутті 

компетенцій; 

7. Мої особисті дані не будуть передані третім країнам або міжнародним організаціям. 

8. Мої персональні дані не підлягатимуть автоматичному індивідуальному прийняттю рішень. 

9. Мої особисті дані зберігатимуться до вирішення Регіональної операційної програми для Мазовецького 

воєводства на 2014-2020 роки та завершення архівної документації. 

10. Я можу зв’язатися з уповноваженим із захисту даних, надіславши повідомлення на таку електронну 

адресу: iod@mazovia.pl. 

11. Я маю право подати скаргу до наглядового органу, яким є президент Управління із захисту 

персональних даних. 

12. Я маю право вимагати доступу до вмісту моїх даних, виправлення, обмеження обробки та видалення. 

 

 

…..……………………………………… ………………………………………….……………………………… 

Місто і дата Розбірливий підпис учасника проєкту 

 


